Trois paniques et plus
le 16 octobre

Hier aprés-midi, je suis allé & Paris pour acheter des livres francais. A Saint Michel, j’ai
eu ma premiére panique. Chez Gilbert Junne, il y a beaucoup d’entrées! Je ne sais ou
aller!

J’ai parcouru le magasin pendant longtemps. J’ai trouvé deux livres, mais je n’ai pas
trouvé le " Premiérs excercices de grammaire”. J'ai demandé & un gargon. ” Avez-vous ce
livre?” 1l a répondu. ”C’est épuisé.” Oh! Comment faire? J'ai eu ma deuxiéme panique.

J’ai pensé pendent longtemps et j’ai décidé d’aller & la FNAC & Monparnasse. Je suis
monté dans un metro. A ce moment, j’ai eu ma troisiéme panique. J’ai faire une erreur!
C’est la direction contraire!

Demain matin, il faut aller & Evry pour obtenir la carte de séjour. Comme je ne parle
pas frangais, j’aurai encore une panique. Hélas!

Trois enfants
le 21 octobre

J’ai trois enfants, deux filles et un fils. La grande sceur s’appelle Nagomi. Elle a six ans.
La petite sceur s’appelle Mituki. Ella quatre ans. En japonais, ”Nagomi” signifie ” paix”
et "Mitsuki” signifie ”harmonie”.

Depuis le 3 septembre, elles vont & 1’école Saint-Suzanne. Elles ne peuvent pas parler
frangaise, et en plus il n’y a pas de japonaise l4. Au début, elles n’ont pas été joyeuses
d’aller a I’école. Mais elles ne sont pas absentes, elles vont a 1’école tous les jours. C’est
excellent. Ma femme et moi souhaitous que elles passent un temps heureux dans leur école.

Mon fils s’appelle So. Il a deux ans. ”So” signifie ”"strong man”. A grand regret, en
realité, il n’est pas fort. Il est allergique aux viandes, au laitage, au pain etc, et plus il a
de ’asthme. Mais cet enfant anime la maison. Grace & lui, il y a beaucoup de rire. Nous
menons une vie joyeuse & Orsay.

Quelle saison préférez-vous?
le 23 octobre

Mes trois enfants et mois, nous étions dans la salle de séjour. J’ai demandé aux enfants,
" Quelle saison préférez-vous?”

La grande sceur, Nagomi, a répondu,
”J’aime ’hiver. Parce que il y a Noél et mon anniversaire en hiver”



”Déccord! Alors, et toi, Mitsuki?”
La petite sceur a répondu,
” Je préfere le printemps.”
”Pourquoi?” .
”Parce que nous pouvons rentrer au Japon au printemps” A ce moment-la, ma femme
est entrée dans la salle de séjour avec des fruits & la main. Mon fils a dit,
” Je préfere les bananes au printemps!”
Ma femme a dit en méme temps
”Mois aussi, je n’aime pas le printemps! Je préfére Les Galeries Lafayette!”

Ma femme a acheté un de Gaulle
le 4 novembre

Ma femme et mois sommes allés au supermarché
Carrefour. Elle a acheté un "de Gaulle” et jai
acheté une "KKKKKKK”. Monsieur Joanny, c’est
un ami frangais, nous a appris que "de Gaulle”,
c’est un tire-bouchon et "KKKKKKK?”, c’est une
cassette. La raison est suivante: Quand a I’Elys’ee
Charles de Gaulle a fait un discours, il a levé les
deux mains. Sa figure est un tire-bouchon. Sur
KKKKKKK, c’est K7. Il prononce ka-set.

Cela m’a beaucoup intéressé! Mais, est-ce que
c’est vrai? Je suis inquiet, parce que ce mot ne se
trouve pas dan mon dictionnaire, de plus mon ami
aime dire des plaisanteries.

Le Francais n’ouvre pas le parapluie
le 6 novembre

Le 31 octobre, ma famille est allée au parc Disneyland. La météo a dit qu’il a fait mauvais
cet aprés-midi, donc nous avons apporté des parapluies.

Nous sommes arrivés au parc & dix heures et quart. Il y a eu déja beaucoup beaucoup
de monde. D’abord nous avons attendu quinze minutes pour acheter le billet d’entrée.

Ensuite, nous avons attendu trente minutes pour monter dans un manéege de chevaux de
bois. Ensuite, nous avons attendu une heure pour monter dans un avion de DANBO.



Nous avons été fatigué, donc nous sommes entrés un restaurant libre-service et nous
avons mangé des quiches, des sandwichs et des pommes frites.

Quand nous sommes retournés & la gare RER, il a commencé & plenvoir. Nous avons
ouvert nos parapluies. Mais presque tout le monde n’a pas ouvert son parapluie.

Pourquoi ils n’ont pas utilisé le parapluie?

Quand nous sommes arrivés chez-nous, la madame d’a c6té est aussi rentrée. Elle aussi
n’a pas eu son parapluie. Je lui ai demandé,

”Pourquoi est-ce que vous n’avez pas de parapluie? Vous n’aimez pas ¢a?”

Elle a repondu,

”J’aime acheter le parapluie. J'ai quelques trés jolis parapluies. Mais, je n’aime pas &
ouvrir le parapluie!”

A quoi bon achetet le parapluie donc?

Bonjour Mademoiselle et Bonsoir Madame
le 13 novembre

Mes filles vont & 1’école Saint-Suzanne. Les classes finissent & quatre heures et demie.
Comme il est nécessaire que les parents vont & la rencoutre de leurs enfants, j’y vais souvent.
Au moment de la premiére rencortre, la cour de 1’école était tous au soleil. Il y avait une
jeune institutrice, elle ne paraissait pas mariée. Donc quand je 1’ai revue, j’ai dit

”Bonjour Madomoiselle.”

Mais tous les autres parents ont dit,

" Bonsoir Madame!”

Pour moi, il est trés difficile de manier madame et madomoiselle.

Quand mes filles et moi sommes arrivés ches nous, j’ai revu la madame d’a coté. Elle a
dit,

”Bonjour monsieur. Ca va bien?”

J’ai repondu,

”Bonsoir madame, ¢a va bien, merci.”

Tous de méme, il est aussi trés difficile de manier bonjour et bonsoir.

C’est un dentiste
le 18 novembre

Un matin,ma grande fille avait les larmes aux yeux. Elle posait la main sur la joue.
”Qu’est-ce qui se passe?”, j’ai demandé.
”J’ai mal aux dents”, elle a repondu.



J’ai regardé le dedans de sa bouche. Une dent s’est noircie. C’était une carie dentaire.
— Il est nécessaire de telephoner & un dentiste. Mais ce n’est pas facile pour moi. Tout
d’abord, je ne connais pas de dentistes.
Ma fille a crié encore.
— C’est désolant. Comment faire?
Finalement, j’ai decidé d’aller & une pharmarcie. J’y ai acheté ”DELABARRE GELEE”.
Heureusement, & force de gelée, elle a guéri. Mais ce n’est pas un traitement essentiel.
De plus, il y a des problémes & plusieurs autres dents.
J’ai une pyorrrhée alvéolaire.
Ma petite filles a une stomatite.
La obturation d’une dent de ma femme est tombée.
Mon fils grince des dents récemment.
J’ai besoin de trouver un ami aussi vite que possible. Quel ami? C’est un dentiste bien
stir!

Ma, femme est bonne cuisiniére?
le 20 novembre

Ma femme avait la taille avelte, mais maintenant elle est plutét round. En disant qu”Il
y a beaucoup de bonnes choses en France. J’aime le vin et le fromage! La baguette est
bonne aussi. Les fruits et les gateaux sont delicious!”, elle mange beaucoup avec appétit.
Pendant notre séjour en France, c’est seulement quatre mois, elle a grossi de cing kilos!
Elle aime cuisiner aussi. En regardant un livre de cuisine (ne pas lire!), elle essaie de
faire ”la cuisine francaise” tous les jours.
Est-ce que elle est bonne cuisiniere?
Mes filles aiment la cuisine francaise. Elles me disent,
”Nous aimons le déjeuner & 1’école. Nous reprenons un plat.”
Mais elles ne mangent pas tout le diner souvent. Il parait que la cuisine de ma femme
est moins bonne que la nourriture fournie cellectivement aux éléves.
Cependant elle fait des progrés. Hier, elle a cuit de porc au vin. Ce n’est pas été mal
aussi bien que les moules mariniére de ’autre jour. Ma femme dit,
” Demain, je prépare des soles meuniéres. Mangeons-les avec un Beaujolais Nouveau!”
De cette maniee, je grossirai aussi.

Mes quatre saisons
le 25 novembre



Le printemps est vert.
C’est le temps des herbes et des fleurs,
et des commencements du tout.
Comme une tasse de thé rose et doux,
un paysage de Corot a apporté une rencontre inattendue.

L’été est rouge.
C’est le temps du soleil de plomb,
et du travail.
Comme un verre de biére bien fraiche,
une comédie de Moliére a protégé mon corps briilant.

L’automne est blanc.
C’est le temps des feulles mortes,
et des pensées.
Comme un café noir et fort,
des vers de Verlaine ont consolé de bien des remords.

L’hiver est noir.
C’est le temps de I’hibernation,
et de 'imagination.
Comme un peu de bon vin,
un concert de Mozart favorisera une bonne idée.

Le lapin et le Pere Noél

le 27 novembre

Quand je suis rentré de 1’école avec mes filles, nous avons trouvé la lune sur le toit de
notre maison. Elle était pleine. Ca c’était tres joli.
Au Japon tous les enfants croient qu’il y a un lapin sur la lune. Parce que la dessin de la
surface de la lune a l’air d’un lapin qui fait un gateau de riz. On appelle le gateau "moti”.
Ma grande fille a dit:
" Est-ce qu’il y a aussi un lapin sur la lune en France?”
”Qui, peut-é tre.”
”Mais nous n’avons pas de "moti” en France.”
”Le lapin d’ici fait une baguette, n’est-ce pas?”
A ce moment, ma petite fille a crié,
"Regardez! Il n’y a pas de cheminée sur notre maison! Le Pére Noél ne peut pas entrer
chez moi. Je ne peux pas recevoir un cadeau de lui.”



Peu aprés, ma grand fille a dit avec un sourire,
”Ne t’inquiéte pas. Il suffira d’ouvrir une fenétre.”
Je lui ai demandsé,
” Alors, tu sais sur quel vehicule le Pére No&l monte.”
”Bien siir. 1 vient en traineau 4 rennes.”
Ma grand fille a dit ensuite,
”Je sais qu’en Australie il vient en surf.”
”Vraiment? Qui a dit cela?”
”C’est toi, papal”

La télé

le 2 décembre

. Hier soir, j'ai rgardé longtemps la télé. Sur la premiére chaine, j’ai vu une nouvelle.
A la télé, une file de camions était arrétée sur la route nationale. La routier se mettait
en gréve. Hier, ils l'ont arrétée. A propos, avancer la limite d’age, c’est une réclamation
des routiers. Mais ce n’est pas possible au Japon. On demandera le prolongment de la
limite d’age plut6t que la reduction. Ce n’est pas parce que les Japonais aiment travailler,
mais parce qu’il est trés difficile de reprendre du travail. On doit travailler jusqu’a environ
soixante-cing ans.

Ensuite, j’ai vu une partie de tennis sur la troisiéme chaine. Ca a été une lutte acharnée.
Pour en finir I’équipe de France a vaineu cella de la Suéde. Elle a gagné la coupe Davis.
Aprés le match les champions ont santé de joie. En le regardant, j’ai été content aussi. J’ai
eu I'impression que j’ai été un peu Frangais.

Toute de méme, ¢a a duré longtemps comme partie! J’ai envie de dormir maintenant.

Une attaque
le 4 décembre

Moi: Je vous presené des photos de la ville de Eichstatt.

Mon ami: Oh! C’est trés joli. Mais, du est Eichstatt?

Moi: Ca se trouve dans les environs de Munich.

Ma femme: Que prevez-vous comme boisson?

Mon ami: Une biére, s’il vous plait, madame.. . .
Ma femme: Ah! Je suis désolée de ne pas avoir de biere. Vous pronez un café?
Mon ami: Oui, oui, bien siir. Merci.



Moi: Un café, moi aussi. Nous nous sommes bien amusés pendant ce voyage. Mais nous
avons été fatigués.

Mon ami: Comment?

Ma femme: Nous somme allés & Munich en train. Nous sommes restés dans un train
plus de huit heures!

Mon ami: Oh, 1a! 1a! A propos de train, vous avez entendu parler de I’action terroriste
hier.

Moi: Oui. C’est une véritable surprise.

Ma femme: C’est terrible. Je ne veux plus prendre le métro.

Mon ami: Alors, nous irons sur les Champs-Elysees dimanche prochain, n’est-ce pas?

Moi: Bon!

Mon ami: Rassurez-vous, madame. Nous irons avec ma voiture, pas le métro!

Ma femme: Merci beaucoup.

Cher ami
le 9 décembre

Cher ami,

Comment allez-vous?

Nous sommes tous en parfaite santé hormis ma grand fille. Il y a quinze jours, elle a eu
mal aux dents. Je I’ai emmené chez un dentiste. Comme il était bon dentiste, sa douleur
des dents s’est apaisée heureusement. Demain matin, elle a un deuxiéme rendez-vous; il
faut lui faire soigner les dents par son dentiste. Moi, j’ai mal & la téte, parce que les frais
médicaux sont trés chers.

J’ai bien regu votre lettre. Merci beaucoup. J’accepte votre proposition avec grand
plaisir. Dimanch matin, nous vous attendrons devant chez nous & deux heures et demie.
Je suis tres obligé de votre bonté.

Il y alongtemps que nous ne sommes pas allés a Paris, et donc nos enfants sont joyeuses de
faire une randonnée en voiture. Nous épronvons du plaisir & voir beaucoup d’illumination
sur I’avenue des Champs-Elysees. Comme cela doit étre beau! La météo dit que nous
aurons beau temps dimanche aprés-midi. Nous passerons une bonne soirée avec vous.

Excusez mon retard & vous répondre.

Avec toutes mes amitiés.

Ma, petite fille coquette

le 11 décembre



Ma femme: Aujourd’hui il fait un froid de canard. Donc toi, tu vas & ’école en mettrant
un pantalon.

Ma fille:Non. Je préfére une jupe. Je veux mettre ma jupe plissée et porter ma blouse
brodée et ma veste écossaire.

Ma femme: Pourquoi cela? Tu as potré ces vétements hier aussi bien qu’avant-hier. Il
vant mieux changer, n’estce pas?

Ma fille: Non merci. Parce que Frangoi-Xavier a dit que c’était trés joli.

Ma femme: Mais il fait plus froid aujourd’hui qu’hier.

Ma fille: Ne t’inquéte pas. Je mets de gros callants de laine.

Ma femme: Alors comme ¢a, mets ton bonnet de fourrure.

Ma fille: Non, non. Je veux retenier mes cheveaux par un ruban bleu & pois blancs. Je
sais que Francois-Xavier aime mon rubon.

Ma femme: Tiens, voila tes gants. Tu ne les mets pas?

Ma fille: Si, mais un gant droit seulement, cela me suffit.

Ma femme: Pourquoi?

Ma fille: Je domnne la main gauche & Frangois-Xavier. Dis, maman, achéte-moi des
chaussures. Je ne veux plus mettre des chaussures de sport. Je desire des bottines & lacets
rouge ainsi que Francgois-Xavier. Il porte des brunes.

Ma femme: Oh, 13, 1. Toi, avec Frangois-Xavier, Francois-Xavier, c’est toujours Francois-
Xavier.

Une soutenance
le 18 décembre

En décembre, il y a eu quelques soutenances dans notre departement. Hier aprés-mide,
je suis allé en écouter une.

Dans la salle de conférence, il y deja avait environ quarante personnes. Plusieurs exami-
nateurs étaient assis au premier rang. Devant le tableau noir, ’étudiant qui a présente un
thése faisait des preparatifs de O.H.P.

J’ai été surpris de trouver beaucoup de jeunes femmes dans le public. Il est possible que
plus tard, tous les mathematicien seront des femmes! Cependant, & la fin de I’annonce de
la soutenance, il y a eu la phrase suivante:

Y veene Vous étes cordialemence invités au pot qui suivra en salle de thé et & souffler les
bougies du gateau d’anniversaire.”

Ca a été leur but? Pas possible!

L’étudiant a donné son opinion pendant une petite heure. Il a été regrettable que je ne
1’aie pas bien compris, mais les figures de O.H.P m’ont beaucoup intéressé.

Puis, les professeurs ont posé des questions & ce candidat. Il leur a repondu de tout son
coeur.



hQua.nd la: E:or%fe?ence a ﬁni, un homme aux cheveux blancs s’est levé et il a pris des
photos. Qui était-il? Je crois que c’était le pere de I’étudiant.

Le soir de Noél
le 6 janvier

\ lI;e r;:sns'edsel\;cﬁl,. Je suis allé & I'eglise d’Orsay avec ma famille. Nous avons été presents

Quand nous sommes rentrés chez nous, nous avons fait la connaissance d’une vieille
femme. Nous nous sommes promis de la revoir. Elle m’a donné son numéro de téléphone.

Nous avons pris diné en famille. D’abord, j’ai mangé des huitres avec du vin blanc.
C’était parfait! Mais Ail m’était trés difficile d’ouvrir I’huitre. Il me fallait trente minutes
pour manger cinq huitres. Ensuite, j’ai mangé de la volaille avec du vin rouge. C’était
aussi parfait! Ensuite, j’ai mangé un gateaux au chocolat avec du thé.

Apreés que mes enfants se sont couchés, je suis parti seul pour la messe de minuite. Il
fallait trés froid, mais j’étais d’humeur & chanter.

La voyage de Nice

le 8 janvier

Le matin du ler janvier, je suis parti en voyage & Nice pour trois jours avec ma famille.
Nous sommes montés dans le T.G.V & la Gare de Lyon. Apres six heures et demie, notre
T.G.V est arrivé & temps & Nice. Nous avons pris un taxi pour aller & I'hdtel. J’ai donné
un pourboire pour le chauffeur, parce que ma famille était composée de cing personnes.

Le jour suivant, il ne faisait pas froid mais malheureusement il pleuvait. Dans la matinée,
nous avons visité le musée d’art moderne et d’art comtemporain. Ca a été ennyeux pour nos
enfants, mais ils ont été contents de la terrasse. Il y avait une promenade la. L’apres-midi,
nous sommes allés au musée des trains miniatures. Nos enfants ont été tres joyeux.

Le dernier matin, nous sommes allés & la place Masséna. Nous nous sommes promenés
sur la promenade des anglais et sa plage. Jusqu’a ce moment, nous avons un ”nice” temps.

Nous sommes arrivés & la gare de Nice avant midi, parce que nous avons compté partir
par le T.G.V de 12 heures et 53 pour Paris. Mais il y a eu tros de monde dans la gare.
(rétait extraordinaire. Qu'est-ce qui se passe? (Continuer la fois suivante)

Monsieur le Président de la SNCF

le 13 janvier
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Monsieur le Président,

écoutez nos aventures dans les trains francais. Le 3 janvier ma famille e eu 'intention
de prendre le T.G.V pour Paris qui est parti de Nice & 13 heures moins quelques minutes.
Quand nous sommes arrivés & la gare, j’ai appris que mon T.G.V a été arréte par la neige.
J’étais a bout de ressources, donc j’ai consultél’accueil dans la gare. Le personel a dit,

"Le T.G.V ne marche pas de tout. Nous ne savons rien de I’acheminement futur. Le
train express de 19 heures 23 minutes partira. Son heure dlarrivée & Paris & 6 heures et
demie le lendemain matin. Mais il n’a pas de place réservée ni de couchette.

”Nous vonlons nous asseoir, parce que j’ai trois enfants.”

”Ce train entre sur le quai dans trente minutes. Si vous l’attendez, vous pourrez avoir
des places.”

J’ai cru ce qu’il a dit et alors j’ai changé les billets de ce train contre des T.G.V. C’était
le commencement de mon cauchemer.

Nous sommes revenus a la gare avant 17 heures. J’ai su que mon train allait partir au
quai numéro trois et donc nous avons attendu 1a.

Nous étions le jouet de l'information.

Une heure aprés, nous avons écouté une mauvaise nouvelle. Elle a dit que notre train
a été retardé d’une heure et demie. Nous avons froid, parce qu’il pleuvait & verse. Une
heure apres encore, nous avons regu une annonce du changement du quai du départ. Nous
sommes allés au quai numéro un portant nos nombreux de bagages. C’était fatigant.

Apres tout, notre train est parti & 21 heures. Ce train avait un wagon-couchette le
contraire de ce que un employé de gare a dit, Nous n’avons pas eu de couchette. Donc
nous étions dans le couloir, mais nos enfants ont grogné. Nous avons pénétré dans le
compartiment du personnel roulant. Il y avait une place, mais c’était trop étroit pour cinq
personnes. Mes deux filles se sont endormies dans une place et mon fils s’est endormi dans
sa poussette. Ma femme et mois nous nous sommes assis par terre.

Malheureusement nous sommes restés dans cette petite piece plus de 17 heures! Nos
enfants ont mal dormi et mon épouse et moi n’avons pas dormi du tout. J’ai perdu mon
temps en regardant le noir par la fenétre du train. A cause de ¢a, j’al appris les noms des
villes frangaises. Le train s’est arrété & Cannes, Toulon, Marseille, Nimes, Toulouse, Brive,
Limoges, Vierzon, Orleans et Etampes. Nous sommes arrivés & Paris avant 13 heures avec
6 heures et demie de retard. Nous sommes rentrés chez nous vers 15 heures. Nous mourions
de sommeil.

J’ai obtenu quelques renseigements sur le dedommagement eventuel au cas de retard
du train. Que deviendra notre cas? J’espére obtenir rapidement une réponse positive
a4 ma demande et vous prie d’agréer, Monsieur le Président, ’expression de ma haute
considération.

[Les suites] J’ai pu recevoir une indemnite de la SNCF (environ le tiers du total). Ce
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n’est pas au comptant, mais en billet train de SNCF. 1l faut donc partir encore en voyage!

Madame ’institutrice
le 15 janvier

Je vous remercie de vos bons offices. J’ai un service & vous demander.

Ma fille s’est intéressée & une chanson de noél ” Allumons les lumiéres” que les écoliers
de votre classe ont chantée pendant la messe.

Dupuis, elle la chante tous les jours. Mais je juge que c’est un peu faux. Elle a besoin
de ’exemple; c’est pourquoi j’ai cherché une K7 ou un CD des chansons de noél dans un
supermarché, mais je n’y ai pu trouver ni K7 ni CD.

Je suis tres content si vous me donnez un renseignement concernant cette chanson avec
d’autres pour enfants.

J’espére votre aide prompte, parce que ma petite fille et mon fils, eux aussi, ont commencé
récemment a la chanter. C’est trop faux! Je ne peux plus supporter cela.

Je vous prie d’agréer, Madame l’institutrice, I’expression de mes respectueux hommages.

Le septiéme anniversaire de ma fille
le 20 janvier

Samedi arrés-midi, nous avons celébré le septiéeme anniversaire de ma grande fille. Elle
a invité ses huit amis & la réunion de sa féte.

Sur le coup de deux heures, la premiére amie est venue avec son pére.

”Bonjour monsieur, enchanté. Soyez le vienvenu.”

Pendant que je lui parlais, sa fille a pénétré dans ma maison sans se déchsusseur. Je I’ai
arrétée et j’ai dit,

”Desolé, au Japon, on se dechausse dans 1’entrée. Retire tes chausseures, s’il te plaflt.”

Les enfants sont arrivés successivement. Il y a eu du monde dans ma petite entrée, mais
j’al trouvé le moyen de déchausser tous les enfants.

Dans la salle & manger, ma fille a éteint sept bougies d’un seul souffle. Ses chers amis ont
chanté ” Happy birthday to you” et ils lui ont donné des cadeaux. C’était la plus heureuse
journée pour elle.

Vraiment, les enfants étaient plein d’énergie. Ils ont couru ¢a et 14 dans ma petite
maisaon. Au fait, les noms corrects des amis sont les suivants:

Aurélie, Blandine, Caroline, Justine, Louis, Denis, Michaél et Francois-Xavier.

Par le prononciation de ma fille, j’entendre que ce sont ”Ogeli”, ” Blondine”, ” Caholine”,
” Justine”, ”Loui”, ”"Denis”, "Michael” et ”Kosoku-Savier”. A saisir le sens, c’est trés
difficile pour moi. Il n’y a rien a faire?
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Paris est une ville-musée
le 22 janvier

Dans Paris, il y a beaucoup de lieux célébres; des
monuments historiques, des musées fameuses, des
cathédrales solennelles, des boutiques bien connues
etc. Ils sont vraiment trés beaux. Mais moi, j’aime
mieux quelque chose d’ordinaire; une feuille morte
de marronnier, un petit canard, un café vieilli, un
mur convert de graffiti, une colonne Morris etc.

Bien sfir que leur charme existe grace & Paris. Si
je les trouvrais ailleurs qu’a Paris, je ne serais pas
impressionné par eux. Dans ce sens, Paris est une
ville-musée.

La machine & laver
le 29 janvier

La machine & laver en France m’intéresse beaucoup, parce qu’elle differe beaucoup des
japonaises.

Au Japon, la machine se trouve généralment prés de la salle de bain, mais maintenant
notre machine est dans la cuisine. La machine japonaise a un couverche au dessus, mais
pas sur la c6té a la maniére frangaise. Elle n’utilise pas d’eau chaude. Surtout elle se casse
rarement!

Il y a une quinzaine, ma femme m’a dit, ” Le tombour de la machine tourne mal. Qu’est-
ce qui se passe?” J’ai vu le mode d’emploi. Comme il y avait une notice sur ’entretien, j’ai
nettoyé le filtre d’aprés cela. Mais la machine n’a pas encore bien fonctionné. J’ai consulté
Monsieur Delgado. C’set le propriétaire de notre maison, et de plus la machine est aussi
la sienne. M. Delgado a téléphoné au service aprés-vente de DARTY, alors DARTY lui a
promis de venu chez mois entre deux a sept heures demain apres-midi. Il a dit ironiquement,

”Ce sera une heure exact.”

a cinq heures le lendemain, une personne de DARTY est venu & I’heure. Il a révisé la
machine et il m’a dit:

"1l y a un probléme dans le programmateur. Il faut I’échanger. Nous mettons trois jours
a faire venir cette piece. Je vais revenir ici lundi apres-midi.”

Pendant ce temps ma femme faisait la lessive & le main, et elle devait continuer ca apres
lundi, parce que personne n’est venu lundi.

Le lendemain, j’ai consulté M. Delgado. Il a retéléphoné & DARTY encore, alors DARTY
lui a repondu, ” La piéce ne nous est pas encore arrivee. Je ne suis pas quand elle va arriver.”
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M. Delgado s’est indigné contre cette reponse, mais c’était inutile. J’ai eu sa promesse qu’il
allait réclamer contre DARTY par téléphone chaque jour.

Gréce & sa protestation, aprés cinq jours notre machine a été enfin réparée. Ma femme
et moi avons dit notre propriétaire,

”Je reconnais l'intérét d’avoir une machine & laver. La lessive & la main est un travail
fatigant.”

”C’est une expérience précieuse. Cela est difficile & obtenir au Japon.”

Il a repondu,

”C’est ce que arrive souvent en France. Mais DARTY n’est pas un magasin francaise, il
est italien.”

Louis Vuitton
le 3 fevrier

La semaine derniére, je suis allé & la maison meére de Louis vuitton avec ma femme. Elle
se trouve pres de l’arc de triomphe. Ma femme aspirait & acheter un sac du sigle L et V,
en souvenir de notre sejour en France.

Dans le magasin, elle a trouvé un bon sac bleu instantanément. Il avait une bordure rouge
et une bandouliere verte. C’était tres élégant et tres trés cher! Ma femme 1’a beaucoup
aimé et elle se collait devent une vitrine.

J’ai appelé une employée et je lui ai dit,

”Bonjour Madame, je voudrais emporter celui-1a”

En prenant ce sac, ma femme 1’a adoré encore plus.

”Madame, je ’achete. Je voudrais la détaxe. Voila mon passeport.”

L’employée a consulté une supérieure et elle m’a dit,

”Désolée, nous ne pouvons pas détaxer, parce que vous restez en France plus de trois
mois.”

”Mais je ne regois pas de salaire en France. Nous sommes des visiteurs. La rabais de
17% est trés important pour moi.”

Elle a réfléchi pendant un moment et elle m’a parlé encore,

”Nous ne pouvons pas ici, mais peut-étre que c’est possible dans notre autre magasin. Il
se trouve sur ’avenue de Montaigne. Dans ce magasin, conduisez-vous comme un touriste.
Nous parlez pas en frangais. Nous remettez pas votre passeport. Présentez seulement une
photocopie de la premiére page de passeport & une employée.”

Grace 4 son conseil, j’ai pu acheter un sac en cuir épais comme article détaxé dans le
deuxieme magasin.

A propos, comme un mouvement contre les essais nucléaires, le Gouvement japonais
boycottait les articles francais. Mais il n’a pas beaucoup obtenu les suffrages du public. En
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realité, Louis vuitton debordait de jennes Japonaises. Ce spectacle m’a stupéfié. Toujours

est-il que pour elles lest articles de Paris avaient 1’air d’avoir un charme irrésistible. Ma
femme a été aussi ensorcelée par cela.

La mousse au chocolat
le 5 fevrier

En voyant une recette de cuisine, ma femme m’a dit avec regret,

”Je veux essayer de faire de la mousse au chocolat. Il faut 130 grammes de chocolat et
30 grammes de beurre. Mais je n’ai pas de balance. Comment faire?”

Sur la table il y avait un bloc de chocolat et une motte de beurre. 4

Comme nous avons une verre gradué, je peux jauger du liquide. Mais il m’est difficle
de peser de la matére solide sans balance. En imaginant du bon mousse au chocolat, je
pensais. Dans la salle de bain, j’ai trouvé une bonne idée. C’est le principe d’Archiméde!

Je suis sorti du bain en hate et j’ai commencé cette "experience”.

D’abord j’ai mis de I’eau dans un seau et j’ai fait flotter les 2 méme petites tasses. Puis,
j'al jangé 30cc de l’eau. Il est bien connu que c’est justement 30 grammes. Je l’ai mis
dans I'une des tasses. Il s’est enfoncé un peu. Enfin j’ai mis des morceaux de beurre dans
I’autre & la suite jusqu’a cette tasse s’enfonce autant que la premiére. Alors j’ai pu obtenir
30 grammes de beurre! De la méme fagon j’ai eu 130 grammes de chocolat.

Gréace au principe d’Archiméde, nous avons eu un bon dessert. C’était vraiment parfait!
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